
Глава 222

Проверка

У нас уже назначена дата празднования события по случаю беременности."Хань Мэйсю
обернулась после окончания звонка от ее мамы Йи. На ней было удобное светло-серое
шерстяное платье с длинными рукавами, доходившее ей до колен.

- Когда же?- Спросил Лю Цзыцзянь, доставая простую светлую белую рубашку и быстро
надевая ее.

"Через две недели.- Ответила она, убирая телефон в темно-серую сумку.

Лю Цзыцзянь кивнул и застегнул оставшиеся пуговицы на рубашке.

Хань Мэйсю медленно подошла к нему, держа в руках галстук с темно-серой диагональной
полосой. Ее движения были плавными, когда она завязывала галстук.

Видя ее серьезное выражение лица и трепетание ресниц, Лю Цзыцзянь не мог не чувствовать
себя неуютно внутри. Несколько прядей, покрывавших ее лоб, были элегантно рассыпаны,
поэтому он переместил руку, чтобы сдвинуть их в сторону ее лица.

Как и всегда после завязывания галстука, она вставала на цыпочки и быстро целовала его.

Но на этот раз он не планировал получать только скупой поцелуй. Поэтому, когда она
двинулась, чтобы быстро поцеловать его, его рука мгновенно обвилась вокруг ее тела, а
свободной рукой он приподнял ее подбородок.

Хань Мэйсю, застигнутая врасплох внезапной близостью, хотела что-то сказать, но ее слова
были проглочены. - Наконец раздался приглушенный голос.

Внезапный поцелуй, который был слишком страстным, заставил ее густо покраснеть. Это было
действительно неожиданно.

Когда они расстались, Лю Цзыцзянь удовлетворенно улыбнулся.

-Именно такой поцелуй ты и подаришь мне, завязав галстук."

Хань Мэйсю впился в него взглядом, но не произнес ни единого слова жалобы.

- Пошли отсюда.- Сказала она, чтобы скрыть свое смущение. Ее маленькая забава украсть у
него поцелуй была сегодня подавлена. Он даже требовал, чтобы это было жестоко.

Не то чтобы она не могла этого сделать. Но это еще не время согласно ее плану. Она все еще
была в шаге от тонкого поцелуя, прежде чем перейти к горячему, где она могла бы поцеловать
его в свое удовольствие, кто бы мог подумать, что он сразу же прекратит бег и нырнет?

Она едва сдерживала улыбку, когда вышла из комнаты с сумкой в руках.

Это не плохо, чтобы пропустить некоторые шаги, не так ли?

*

Хань Мэйсю была последним пациентом, которого доктор Танг видела сегодня.



Это было хорошо, что их встреча была ближе к вечеру, так как в последние несколько дней
утренняя тошнота Хань Мэйсю становилась все более серьезной. Помимо того, что она
чувствует себя более усталой, чем обычно, хотя она не делала много в течение всего дня, ее
тело также чувствовало себя тяжелым, как в буквальном смысле.

Она уже спросила Лю Цзыцзяня, не становится ли она тяжелее каждый раз, когда он ее несет.
Но он отвечал только: "все в порядке" или " это не имеет значения.'

Первое, что сказал доктор Танг, были ее извинения.

-Ничего особенного. Надеюсь, доктор Танг теперь в порядке."Хань Мэйсю ответила, тонко
улыбаясь, показывая, что она прекрасно поняла. Она действительно не возражала.

"Спасибо тебе." - сказала Доктор Танг, Прежде чем она спросила Хань Мэйсю о ее состоянии
за последние несколько дней.

В это время Лю Цзыцзянь, который находился с ними внутри кабинета, получил звонок от
своего брата.

После обычного опроса врач повела обоих в соседнюю комнату, где находился аппарат УЗИ.

Она также объяснила актуальность этого процесса и то, что они узнают позже.

Пока доктор Танг водила датчиком по животу Хань Мэйсю, глядя на монитор, ее улыбка стала
еще шире.

- Поздравляю, у тебя будут близнецы.- Сказала она, улыбаясь и излучая меланхолическую
атмосферу.

Эти двое потеряли дар речи и были в шоке после того, как услышали, что сказала доктор.

Затем доктор Танг объяснил паре, что они видят на экране.

Их руки, которые сжимались вместе, в конце концов сжались сильнее.

Лю Цзыцзянь даже поцеловал руку, которую он держал, и в уголках его глаз образовался
влажный кристалл.

У них будет не один, а два ребенка.

Внимание Хань Мэйсю было приковано к экрану, поскольку она не могла сдержать своего
счастья. Когда она перевела взгляд с экрана на мужа, то увидела, что глаза Лю Цзыцзяня были
плотно закрыты.

Как будто он молился?

Его губы изогнулись вверх, когда он положил их на тыльную сторону ее руки. Он словно не мог
сдержать нахлынувших на него эмоций.

Две жизни.

В ней есть две жизни.

Когда он открыл глаза, его взгляд был невероятно мягким и ласковым. Улыбка, задержавшаяся



на его губах, углублялась с каждой минутой.

Он протянул другую руку и нежно погладил Хань Мэйсю по щеке. Затем он опустил голову и
поцеловал ее в лоб

Хань Мэйсю почувствовала на голове маленькую капельку влаги.

Может быть, его чувства и реакция были слишком заразительны, или она была слишком
эмоциональна, чтобы ее собственные слезы текли.

Действительно, кто-то мог плакать от счастья.

Доктор Танг молча наблюдал за этой душераздирающей сценой.

Близнецы. Они у нее тоже были. Но она приняла бесповоротное решение, которое оставило
глубокий шрам не только ей, но и ее Близнецам.

Женщина, которая посетила ее в тот день и сломала пресс-папье, знала ее близнецов.

Сначала она подумала, что эта женщина может быть женой или подругой одного из них. Таким
образом, несмотря на то, что она боялась ее вспышки, она последовала за ней только для того,
чтобы потерять ее.

Хотя она была потрясена тем гневом, который она выпустила, она не возражала.

Но когда ее похитили без всякой видимой причины, она подумала, что действительно может
увидеть своих близнецов. На самом деле ей было все равно, убьют ли они ее, поскольку она
была более чем готова принять их гнев.

Но прежде чем она смогла полностью прийти в себя, за пределами комнаты, где она была
заключена, начался хаос.

Потом кто-то вошел и снова ударил ее, отчего у нее потемнело в глазах.

Когда она открыла глаза, то уже была в своем собственном доме.

Ей хотелось верить, что все это только сон, но, увидев синяки на руках, она поняла, что все
случившееся-реальность.

Затем она попросила больницу предоставить ей записи того дня, когда все это произошло. Но,
к сожалению, записи были стерты.

Сейчас она могла сделать только одно - продолжать ждать.

Ждать, пока кто-нибудь не появится снова. Хотя она уже потеряла вес бумаги, она знала, что
ее близнецы уже знали, где она была.

Может быть, когда-нибудь они навестят ее. Она просто хотела их увидеть. Если они будут
выражать свой гнев и негодование, ее это вполне устраивает.

Глядя на молодую пару, погруженную в радостную новость, доктор Танг улыбнулась.
Близнецам очень повезло бы, если бы эта пара была их родителями.

- Доктор Танг, вы не хотели бы посетить детский праздник наших детей?"Хань Мэйсю, которая



была переполненп счастьем, пригласила доктора. - Ее голос не мог сдержать восторга и
жизнерадостности.

"Конечно. Дайте мне знать, когда это будет.- Отозвалась доктор Танг. Это был не первый раз,
когда она была приглашена на такой праздник, но по какой-то причине, она относится к этому
немного особенным.

Может быть, потому, что у них будут близнецы, как и у нее.

"Мы сообщим вам точную дату. Это будет через две недели.- Ответил Лю Цзыцзянь. Его
изначальная холодная и далекая аура почти исчезла.

Глядя на молодого человека, доктор Танг видел, как он счастлив. Его эмоции просто
выплескивались из всего тела.

"Хорошо." - Она ответила. Ей очень хотелось, чтобы ее сын испытал такое же счастье, какое
испытывал Лю Цзыцзянь...даже без нее рядом.
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